URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS - MESA TACTICAL

PRODUCTS URBINO BUTTSTOCK, MOSSBERG 930

Improves Comfort & Maneuverability With Body Armor

Pistol grip stock of rugged, fiberglass-reinforced nylon polymer has a short 12%5"
(31.7cm) length of pull that makes it easy to shoulder and maneuver when you're
wearing body armor. The removable, five-position cheek riser helps you position
your head for best alignment with an optic while maintaining a solid cheekweld.
Pistol grip has ample contact surface with deep horizontal grooves for a secure
grasp and excellent weapon control. Shock-absorbing padding on the backstrap
helps protect your hand from recoil, while the Limbsaver® recoil pad helps
reduce felt recoil. Includes a 1%" slot rear sling loop, plus a stud on the underside
for a QD sling swivel. Models available for the Remington 870, Mossberg 930
and Benelli M1014.

Follow Benelli Factory removal instructions for stock removal.

Attributes

Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 100014657
Mfr. No.: 94710

Color: Black

Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Mossberg
Material: SYNTHETIC
Model: 930

Delivery weight: 1.247kg
UPC: 878405003588

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1

Name: MESA TACTICAL PRODUCTS URBINO BUTTSTOCK, MOSSBERG 930
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URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den URBINO Tactical Shotgun Buttstock von Mesa Tactical Products entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Bewahre die Schrotflinte und den Buttstock an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

Uberpriife regelmaRig den Buttstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehdr vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Buttstock vor der Verwendung der Schrotflinte ordnungsgeman installiert ist.
® Uberschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit fiir Zubehor, das am Buttstock angebracht

ist.
Verwende nur kompatible Modelle, wie in den Produktspezifikationen angegeben (z.B. Remington 870,
Mossberg 930, Benelli M1014).

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schie3bereich frei ist.
* Verwende die Wangenauflage nur wie vorgesehen. Modifiziere oder verdndere den Buttstock in keiner Weise.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Installation entladen ist.

Entferne den vorhandenen Buttstock gemal den Anweisungen des Herstellers.

Richte den URBINO Buttstock mit dem Empfanger der Schrotflinte aus.

Befestige den Buttstock sicher mit der mitgelieferten Montagehardware.

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen vor der Verwendung ordnungsgemal’ angezogen
sind.

Nutzung:

® Stelle die Wangenauflage auf die gewlinschte Hohe ein, um eine optimale Ausrichtung mit deiner Optik
zu gewahrleisten.

® Achte auf einen festen Griff am Pistolengriff beim Zielen und Schief3en.

® Halte eine stabile Schiel3position ein, um den Rickstol3 zu minimieren.

® Nutze die stolRdampfende Polsterung am Riickengriff fir zuséatzlichen Komfort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den URBINO Tactical Shotgun Buttstock gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fir Informationen tber ordnungsgemafe

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des URBINO Tactical Shotgun Buttstock besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fiir weitere Informationen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
URBINO Tactical Shotgun Buttstock gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the URBINO Tactical Shotgun Buttstock by Mesa Tactical Products. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the shotgun is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the shotgun and buttstock in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage before use.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the buttstock is properly installed before using the shotgun.

® Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for accessories attached to the buttstock.

® Use only compatible models as indicated in the product specifications (e.g., Remington 870, Mossberg 930,
Benelli M1014).

* Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

® Use the cheek riser only as intended. Do not modify or alter the buttstock in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Make sure the shotgun is unloaded before installation.

Remove the existing buttstock according to the manufacturer's instructions.
Align the URBINO buttstock with the shotgun's receiver.

Securely attach the buttstock using the provided mounting hardware.
Ensure that all screws and fasteners are tightened properly before use.

2. Usage:

® Adjust the cheek riser to your preferred height for optimal alignment with your optic.
® Ensure a firm grip on the pistol grip while aiming and shooting.

® Maintain a stable shooting stance to minimize recoil impact.

® Utilize the shockabsorbing padding on the backstrap for added comfort.

Disposal Instructions

® Dispose of the URBINO Tactical Shotgun Buttstock in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the URBINO Tactical Shotgun Buttstock, please refer to the manufacturer's
website or customer service for more information.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your URBINO Tactical
Shotgun Buttstock. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA CULATA
TACTICA URBINO

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Tactica URBINO de Mesa Tactical Products. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para entender como usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Aseglrate de que la escopeta esté apuntando en una direccién segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena la escopeta y la culata en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usar la escopeta.
No excedas el limite de peso especificado por el fabricante para los accesorios que se adjuntan a la culata.
Usa solo modelos compatibles segun se indica en las especificaciones del producto (por ejemplo, Remington
870, Mossberg 930, Benelli M1014).

® Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro despejada.
Usa el elevador de mejilla solo segln lo previsto. No modifiques ni alteres la culata de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de la instalacion.

Retira la culata existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Alinea la culata URBINO con el receptor de la escopeta.

Adjunta de forma segura la culata utilizando el hardware de montaje proporcionado.
Asegurate de que todos los tornillos y sujetadores estén bien apretados antes de usar.

2. Uso:

Ajusta el elevador de mejilla a la altura que prefieras para una alineacion dptima con tu ptica.
Asegurate de tener un agarre firme en la empufiadura de pistola mientras apuntas y disparas.
Mantén una postura de tiro estable para minimizar el impacto del retroceso.

Utiliza el acolchado absorbente de impactos en la parte trasera para mayor comodidad.

Instrucciones de Eliminacion
Desecha la Culata Tactica URBINO de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para obtener informacidn sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la Culata Tactica URBINO, por favor, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para mas informacion.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Culata
Tactica URBINO. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. Gracias por tu atencion
a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA CROSSE
TACTIQUE URBINO

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse tactique URBINO de Mesa Tactical Products. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que le fusil est pointé dans une direction slre a tout moment.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez le fusil et la crosse dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Familiarisezvous avec les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la crosse est correctement installée avant d'utiliser le fusil.

Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour les accessoires attachés a la crosse.
Utilisez uniguement des modeles compatibles comme indiqué dans les spécifications du produit (par exemple,
Remington 870, Mossberg 930, Benelli M1014).

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée.

Utilisez le rehausseur de joue uniguement comme prévu. Ne modifiez ni n'altérez la crosse de quelque
maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé avant l'installation.

Retirez la crosse existante selon les instructions du fabricant.

Alignez la crosse URBINO avec le récepteur du fusil.

Fixez solidement la crosse en utilisant le matériel de montage fourni.

Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant utilisation.

Utilisation :

® Ajustez le rehausseur de joue a la hauteur souhaitée pour un alignement optimal avec votre optique.
® Assurezvous d'avoir une prise ferme sur la poignée pistolet lors de la visée et du tir.

® Maintenez une position de tir stable pour minimiser l'impact du recul.

® Utilisez le rembourrage absorbant des chocs sur la crosse pour un confort supplémentaire.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de la crosse tactique URBINO conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour des informations sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse tactique URBINO, veuillez vous référer au site Web du
fabricant ou au service client pour plus d'informations.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre crosse
tactique URBINO. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci de votre
attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CALCIO URBINO
TACTICAL SHOTGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto il calcio URBINO Tactical Shotgun di Mesa Tactical Products. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura in oghi momento.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva il fucile e il calcio in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per gli accessori attaccati al calcio.
Utilizza solo modelli compatibili come indicato nelle specifiche del prodotto (ad es. Remington 870, Mossberg
930, Benelli M1014).
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera.
Utilizza il rialzo per guancia solo come previsto. Non modificare o alterare il calcio in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico prima dell'installazione.

Rimuovi il calcio esistente secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il calcio URBINO con il ricevitore del fucile.

Fissa saldamente il calcio utilizzando I'hardware di montaggio fornito.
Assicurati che tutte le viti e i fermi siano ben serrati prima dell'uso.

2. Uso:

Regola il rialzo per guancia all'altezza preferita per un allineamento ottimale con I'ottica.
Assicurati di avere una presa salda sull'impugnatura a pistola mentre punti e spari.
Mantieni una posizione di tiro stabile per minimizzare I'impatto del rinculo.

Utilizza il padding assorbente degli urti sul retro per un maggiore comfort.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calcio URBINO Tactical Shotgun in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il calcio URBINO Tactical Shotgun, si prega di consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo calcio URBINO
Tactical Shotgun. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby URBINO Tactical Shotgun Buttstock od Mesa Tactical Products. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i
komfort. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak
bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze strzelba jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj strzelbe i kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbe pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgacymi uzycia broni palnej i akcesoriow.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem strzelby.
® Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego ciezaru akcesoriéw dotgczonych do kolby, okreslonego przez

producenta.
Uzywaj tylko kompatybilnych modeli, jak wskazano w specyfikacjach produktu (np. Remington 870, Mossberg
930, Benelli M1014).

® Zawsze nos odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od przeszkaéd.
® Uzywaj poduszki policzkowej tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj kolby w zaden

sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed instalacja.

Usun istniejaca kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

Ustaw kolbe URBINO w linii z gniazdem strzelby.

Bezpiecznie zamocuj kolbe przy uzyciu dostarczonych elementéw montazowych.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i zapiecia sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

Uzytkowanie:

® Dostosuj wysokos¢ poduszki policzkowej do preferowanej wysokosci dla optymalnego wyréwnania z
optyka.

® Upewnij sie, ze masz pewny chwyt na uchwycie pistoletowym podczas celowania i strzelania.

® Utrzymuj stabilng postawe strzelecka, aby zminimalizowa¢ wptyw odrzutu.

® \Wykorzystaj amortyzujacg podktadke na tylnej czesci uchwytu dla dodatkowego komfortu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj kolbe URBINO Tactical Shotgun Buttstock zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat

prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych kolby URBINO Tactical Shotgun Buttstock, prosimy o odwiedzenie
strony internetowe]j producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
kolbg URBINO Tactical Shotgun Buttstock. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne
postugiwanie sie bronig palng. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit URBINO Tactical Shotgun Buttstockin Mesa Tactical Productsilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tdméa
turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseesi ikaan kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd haulikko on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailytéa haulikko ja tukki turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tukki kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantoihin, jotka koskevat aseiden kayttoa ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd tukki on asennettu oikein ennen haulikon kaytt6a.
* Ala ylita valmistajan maarittamaa painorajoitusta tarvikkeille, jotka on kiinnitetty tukkiin.

Kéayté vain yhteensopivia malleja, kuten tuotetiedoissa on ilmoitettu (esim. Remington 870, Mossberg 930,
Benelli M1014).
Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

® Ole tietoinen ympaéristdstasi ja varmista, ettd ampumapaikka on selkea.

Kayta poskipakkaa vain tarkoitetulla tavalla. Ala muokkaa tai muuta tukkiin millaan tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen asennusta.

Poista olemassa oleva tukki valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta URBINOtukki haulikon vastaanottimen kanssa.

Kiinnita tukki tukevasti mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.

Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnittimet ovat tiukasti kiinni ennen kaytt6a.

Kaytto:

® S&ada poskipakka haluamaasi korkeuteen optimaalista linjausta varten optiikan kanssa.
® Varmista, ettd sinulla on tukeva ote pistoolikahvasta tahtayksen ja ampumisen aikana.

® Pida vakaa ampumaasento, jotta vihennét palautteen vaikutusta.

* Hyddynna takakappaleen iskunvaimennuspehmustetta lisémukavuuden saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

Havitd URBINO Tactical Shotgun Buttstock paikallisten sdantéjen mukaisesti.
Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita URBINO Tactical Shotgun Buttstockista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi lisatietoja.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen URBINO Tactical
Shotgun Buttstockin kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely etusijalle. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



URBINO TACTICAL SHOTGUN BUTTSTOCKS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde URBINO Tactical Shotgun Buttstock frdn Mesa Tactical Products. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din skjutupplevelse samtidigt som den sakerstaller sdkerhet och komfort. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att hagelgevaret pekar i en séker riktning hela tiden.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara hagelgevéret och buttstocken pa en saker plats borta fran barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet buttstocken for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att buttstocken &r korrekt installerad innan du anvander hagelgevéret.

e Overskrid inte tillverkarens angivna viktgrans for tillbehoér som &r fasta pa buttstocken.

® Anvand endast kompatibla modeller som anges i produktspecifikationerna (t.ex. Remington 870, Mossberg
930, Benelli M1014).

® Anvand alltid lamplig 6gon och horselskydd vid skjutning.

® Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart skjutomrade.

* Anvand kindstodet endast som avsett. Modifiera eller &ndra inte buttstocken p& nagot sétt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att hagelgevaret ar oladdat innan installation.

Ta bort den befintliga buttstocken enligt tillverkarens instruktioner.

Justera URBINO buttstocken med hagelgevarets mottagare.

Fast buttstocken ordentligt med den medféljande monteringsutrustningen.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

Justera kindstddet till din dnskade hojd for optimal justering med ditt sikte.
Se till att du har ett fast grepp om pistolgreppet nar du siktar och skjuter.
Uppratthall en stabil skjutstallning for att minimera rekylens paverkan.
Anvand den stétdampande vadderingen pa bakstycket for okad komfort.

Avfallsinstruktioner

® Kassera URBINO Tactical Shotgun Buttstock i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for information om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende URBINO Tactical Shotgun Buttstock, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanst fér mer information.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med din URBINO
Tactical Shotgun Buttstock. Prioritera alltid séakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO PAZBU URBINO
TACTICAL SHOTGUN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu URBINO Tactical Shotgun od spole¢nosti Mesa Tactical Products. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze stfelby a zaroven zajistil bezpecnost a pohodli. Prosim, peclivé si pfectéte
tuto pFirucku s bezpecnostnimi pokyny, abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla brokovnice neustale namifena bezpecnym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Ukladejte brokovnici a pazbu na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Seznamte se s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se pouzivani zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zaijistéte, aby byla pazba spravné nainstalovana pfed pouzitim brokovnice.

® NeprekraCujte maximalni hmotnostni limit vyrobce pro pfisluSenstvi pfipojené k pazbé.

® Pouzivejte pouze kompatibilni modely, jak je uvedeno ve specifikacich produktu (napf. Remington 870,
Mossberg 930, Benelli M1014).

® P¥ij stfelbé vZzdy noste vhodnou ochranu oci a usi.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou stfeleckou plochu.

® Pouzivejte licnici pouze tak, jak je uréeno. Nemérite ani neupravuijte pazbu zadnym zplsobem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita pred instalaci.

Odstraiite stavajici pazbu podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte pazbu URBINO s pfijmacem brokovnice.

Pevné pripevnéte pazbu pomoci dodaného montazniho pfisluSenstvi.

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny pred pouzitim.

2. Pouziti:

® Nastavte licnici na pozadovanou vysku pro optimalni zarovnani s optikou.

® Zajistéte pevny Uchop na pistolovém gripu pfi mifeni a stfelbé.

® Udrzujte stabilni stfeleckou pozici, abyste minimalizovali dopad zpétného razu.
® Vyuzivejte tlumici polstrovani na zadni ¢asti pazby pro vétsi pohodli.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pazbu URBINO Tactical Shotgun v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro informace o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se pazby URBINO Tactical Shotgun se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zakaznicky servis pro vice informaci.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s vasi pazbou URBINO Tactical
Shotgun. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi. Dékujeme za vaSi pozornost k
témto dlleZitym pokyndm.



